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Kapiliariniai ir pavirSiniai termostatai

EN Original instruction
Capillary and surface thermostats

RU OpuruHanbHas MHCTPYKUMA NONb30BaHUA
KanunnspHble n neBepxHOCTHbIE TepMOCTaThl

Kapiliariniai termostatai
Techniniai duomenys — TC../1000/90/6A (automatinis
atstatymas) (zr. 1 pav.):
. Maksimali aplinkos temperatdra T150.
. Nominali srové ir jtampa 16(3)A/250V NC -
0,5A/250V NO.
. Minimali srové 200mA.
. Termostatus su pasirinktomis temperattromis
galima uzsakyti pagal kliento poreikius.

Techniniai duomenys — TC../1000/90/6R (rankinis
atstatymas) (zr. 2 pav.):
. Maksimali aplinkos temperatara T150.
. Nominali srové ir jtampa 16(3)A/250V NC -
0,5A/250V NO.
. Minimali srové 200mA.
. Termostatus su pasirinktomis temperattromis
galima uzsakyti pagal kliento poreikius.
. Su apsaugotu RESET atstatymo mygtuku.

Gaminys atitinka pagrindinius Europos Sajungos direktyvy
reikalavimus: Zemujy Jtampy Direktyva (LVD) 2006/95/EC.
Zymima CE zenklu.

Capillary thermostats

Technical data: — TC../1000/90/6A (automatic reset)
(Figure 1):

. Max. ambient temperature T150.

. Rated current and voltage 16 (3)A/250V NC-
0,5A/250V NO.

. Minimal current: 200mA.

. Thermostats with selected temperatures can be
ordered according to the customer’s
requirements.

Technical data: — TC../1000/90/6R (manual reset)

(Figure 2):
. Max. ambient temperature T150.

. Rated current and voltage 16 (3)A/250V NC-
0,5A/250V NO.

. Minimal current: 200mA.

. Thermostats with selected temperatures can be
ordered according to the customer’s
requirements.

. With reset cap.

This product conforms with the requirements of European
standards: Low Voltage Directive (LVD) 2006/95/EC.
Approvals — CE.

KanunnsipHble TepmocTaThl
TexHu4yeckue gaHHble: — TC../1000/90/6A
(aBTOMaTU4eckoro BocctaHoBneHusi) (PucyHok 1):
. Makc. Temneparypa okpyxatoLuen cpeapl

150°C.

. HomuHanbHbI Tok 1 Hanpsbkenus 16(3)A/250B
(NC) - 0,5A/250B (NO).

. MuHumansHbIn Tok 200MA.

. TepmocTaThbl ¢ BbIOpaHHbIMM TemnepaTypaMmmu

MOXHO 3aKa3aTb B COOTBETCTBUU C
TpeﬁOBaHI/IFIMI/I KInneHTa.

TexHu4yeckue paHHble: — TC../1000/90/6R (py4Hoe
BoccTaHoBneHus) (PucyHok 2):
. Makc. TemnepaTypa okpyxatoLlen cpeabl

150°C.

. HomuHanbHbIA Tok 1 HanpshkeHns16(3)A/250B
(NC) - 0,5A/250B (NO).

. MwuHumanbHbI Tok 200MA.

. TepmocTaTbl C BbIGpaHHbIMY TemnepaTypamm

MOXHO 3aKa3aTb B COOTBETCTBUU C
TpeboBaHNUSMU KIMEHTA.

. C 3aWMLLEHHO KHOMKOWM PyYHOro
BOCCTaHOBIIEHUS.

OTOT NpoAyKT cooTBeTcTBYeT TpeboBaHuam EBponeiickux
cTaHpaptoB: fAvpekTvBa Huskoro Hanpsixenus (LVD)
2006/95/EC.

Mapkupyetcs 3Hakom CE.

Pavirsiniai termostatai (zr. 3 pav.)
Techniniai duomenys - T-24-60°C, T-24-70°C:
. Automatiniy cikly skai€ius, esant nominaliai
srovei 16A ir galios koefic. 0,95, ne maziau,
kaip 30000.
. Nominali srové, A, esant galios koefic. 0,95, ne
maziau 16A, NC.

Techniniai duomenys - T-24R-100°C:

. Automatinis ciklo skaicius, esant nominaliai
srovei 16A ir galios koefic. 0,95, ne maziau,
kaip - 10000.

. Nominali srové, A, esant galios koefic. 0,95, ne
maziau 16A.

Gaminys atitinka pagrindinius Europos Sagjungos direktyvy
reikalavimus: Zemujy Jtampy Direktyva (LVD) 2006/95/EC.
Taip pat atitinka techninius standartus ir specifikacijas:

DIN EN 60730-1 (VDE 0631-1):2012-10; EN 60730-
1:2011;

DIN EN 60730-2-9 (VDE 0631 Teil 2-9):2011-07; EN
60730-2-9:2010.

Zymima CE zenklu.

Surface thermostats (Figure 3)
Technical data: T-24-60°C, T-24-70°C:
. Number of automatic cycles, at rated current 16
A and power coeff. 0,95, not less than 30000;
. Rated current, A, at power coeff. 0,95, not more
16A, NC.

Technical data - T-24R-100°C:
. Number of automatic cycles, at rated current 16
A and power coeff. 95, not less than - 10000.
. Rated current, A, at power coeff. 0,95, not more
16 A.

This product conforms with the requirements of European
standards: Low Voltage Directive (LVD) 2006/95/EC. In
conjunction with the following standards and where
appropriate other technical standards and specifications:
DIN EN 60730-1 (VDE 0631-1):2012-10; EN 60730-
1:2011;

DIN EN 60730-2-9 (VDE 0631 Teil 2-9):2011-07; EN
60730-2-9:2010.

Approvals — CE.

NMoBepxHOCTHbIe TepmocTaThbl (PucyHok 3)
TexHu4yeckue gaHHble - T24-60°C, T24-70°C:

. Yucno aBTOMaTUYECKMX LIMKIIOB, NpU
HOMUHanNbHOM Toke 16A 1 koadduumeHTe
mMotHocTn 0,95, He meHee Yem 30000.

. HomuHanbeHbIn Tk, A, npy KoadduumeHTe
mowHocTu 0,95, He MeHHe Yyem 16A/250B.

TexHu4eckue gaHHble - T-24R- 100°C:

. Yucno umknoB, Npu HOMMHaNLHOM Toke 16A 1
KoahuumeHTe mowHoctn 0,95, He MeHee Yem
10000.

. HomuHanbHbIN TOK, A, Nnpu koadduumeHTe

mouHocTtu 0,95, He meHHe yem 16A/250B.

OTOT NpoadyKT cooTBETCTBYET TpeboBaHusiM EBponeiickmux
cTaHpaptoB: fvpekTrBa Huskoro Hanpsixenus (LVD)
2006/95/EC. Takke COOTBETCTBYET TEXHUYECKUM
cTaHpapTam v cneuudmrKaumsam:

DIN EN 60730-1 (VDE 0631-1):2012-10; EN 60730-
1:2011;

DIN EN 60730-2-9 (VDE 0631 Teil 2-9):2011-07; EN
60730-2-9:2010.

MapkupyeTcs 3Hakom CE.

Garantija:

1. Gamintojas suteikia 2 m. garantija nuo
gamintojo sagskaitos iSraSymo datos. Garantija
galioja, jei yra iSpildyti visi transportavimo,
saugojimo, montavimo ir elektrinio pajungimo
reikalavimai.

2. Atsiradus gedimui garantijos galiojimo metu,

pirkéjas privalo ne véliau kaip per 5d.
informuoti gamintojg ir kuo greiiau savo
|éSomis pristatyti gaminj.  Nesilaikant

nustatytos tvarkos, garantija negalioja.
3.  Gamintojas neatsako uz gaminiy pazeidimus,
padarytus transportavimo ar montavimo metu.

Warranty:

1. Manufacture declare 2 years warranty term
from the date of manufacturers invoice.
Warranty is applied in case if all requirements
of transporting, storing, installation and
electrical connection are fulfilled.

2. In case of damaged or faulty product during
warranty term customer must inform producer
in 5 days and deliver product to manufacture as
soon as possible at customer's costs. In other
case warranty is not valid.

3. Manufacture is not responsible for damages
which  occur during transportation  or
installation.

FapaHTuA:

1. Perynatopam npegoctaBnsieTcs rapaHtns 2
roga, cuutas OT AaTbl BbICTaBNEHUS UHBOMCA
npoussoauTenem. [apaHTusi agencTBuTeNbHa
ecnm Bce TpeboBaHWS  TPaHCMOPTUMPOBKYU,
CKnaampoBaHus, ANEeKTPU4ECKoro
NOOKMIYEHNS U MOHTaxa Obiny cobnogeHsbl.

2. B cnyyae TnMOMOMKM WM  HEWUCNPaBHOCTW
npodykta BO BpeMsi nepuoda rapaHTuu,
nokynarenb [OIKeEH coobLWUTb
NPON3BOAUTENIO HE MO3Xe YeM vepe3 5 aHewn un
KaK MOXHO CKOpel mpucnatb NPOAYKT CBOUMM

cpeacTBaMu.

3. [Mpon3soauTens He OTBEYaeT 3a NOBPEXAEHNS,
KoTopble npoun3soLLnu BO Bpems
TPaHCNOPTUPOBKM.

Tiekéjas pasilieka teise keisti techninius parametrus
be iSankstinio jspéjimo.

Supplier reserve the right to change technical data.

Pacnpenenurtenb ocrtaBnser 3a co6oi npaBa
WU3MEHATb TeXHNYeCKue AaHHble.

1 pav./Figure 1/PucyHok 1

Tiekéjas:
UAB Valtronika

Adresas: Nuklono g. 12, Siauliai, Lietuva
Tel. Nr.: +37068720836
El. pastas: valtronika@valtronika.com
https://www.valtronika.com/

2 pav./Figure 2/PucyHok 2

3 pav./Figure 3/PucyHok 3

Supplier:
UAB Valtronika

Address: Nuklono str. 12, Siauliai, Lithuania
Phone number: +37068720836
E-mail: valtronika@valtronika.com
https://www.valtronika.com
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